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DE

Vermeiden Sie
direkten Kontakt mit
heiRen Gegenstanden
auf der Tischplatte,
um Verbrennungen
oder Hitzeschaden zu
verhindern.
Verwenden Sie
Untersetzer oder
hitzebestandige
Auflagen.

EN

To prevent burns or
heat damage, avoid
direct contact with hot
objects on the
tabletop. Use coasters
or heat-resistant pads.

FR

Evitez tout contact
direct avec des objets
chauds sur la table
pour éviter les
bralures ou les
dommages causés
par la chaleur. Utilisez
des sous-verres ou
des tapis résistants a
la chaleur.

IT

Evitare il contatto
diretto con oggetti
caldi sul piano del
tavolo per evitare
ustioni o danni da
calore. Utilizzare
sottobicchieri o
tappetini resistenti al
calore.

NL

Vermijd direct contact
met hete voorwerpen
op het tafelblad om
brandwonden of
hitteschade te
voorkomen. Gebruik
onderzetters of
hittebestendige
matten.

ES

Evite el contacto
directo con objetos
calientes sobre la
mesa para evitar
quemaduras o dafios
por calor. Utilice
posavasos o tapetes
resistentes al calor.

cz

Vyhnéte se pfimému
kontaktu s horkymi
predméty na desce
stolu, abyste zabranili
popaleni nebo
poskozeni teplem.
Pouzivejte tacky nebo
tepelné odolné
podlozky.
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HR

Izbjegavajte izravan
kontakt s vru¢im
predmetima na stolu
kako biste sprijecili
opekline ili toplinska
oStecenja. Koristite
podmetace ili
prostirke otporne na
toplinu.

Si

I1zbjegavajte izravan
kontakt s vruéim
predmetima na stolu
kako biste sprijecili
opekline ili toplinska
ostecenja. Koristite
podmetace ili
prostirke otporne na
toplinu.

HU

Kertlje a kozvetlen
érintkezést az
asztallapon Iévé forrd
targyakkal, hogy
elkerllje az égeési
séruléseket vagy a
hékarosodast.
Hasznaljon alatéteket
vagy héallo
szényegeket.



